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• Certifié  ANSI Z359.14-14, ANSI A10.32-1. 

Acier plaqué de zinc 

CAK100 Matérial 

Certification 

Connecteur pour ligne de vie à  
rappel automatique de 6’   

Instructions d’installation 
1.  Ouvrez le connecteur en appuyant simultanément sur les boutons de déverrouillage à l'extrémité de 

la tige et sur la boucle du support.  

Opened position 

2. Installez les SRL compatibles directement 

sur le connecteur. Ne pas installer avec des 

mousquetons.  

Maximum 2 SRL par connecteur. 

3.  Insérez la tige de verrouillage sous la sangle dorsal 

de l’anneau en D du harnais comme indiqué.                      

Ne connectez jamais le connecteur SRL double à 

l'anneau en D du harnais.    

Boutons de 

déverrouillage  

 4. Fermez et verrouillez complètement le connecteur double SRL. Assurez-vous que 
l'indicateur vert est entièrement visible lorsqu'il est verrouillé.  

Indicateur vert 

Le connecteur SRL est utilisé pour joindre deux lignes de vie à 

rappel automatique CDK001 à une jambe pour former un SRL à 

deux jambes, ce qui est idéal pour maintenir un arrimage à 

100%. Ce connecteur s'installe rapidement et facilement sous 

l'anneau en D arrière de tous les harnais Kosto, et comporte un 

mécanisme de verrouillage qui permet à l'utilisateur de s'assurer 

qu'il est correctement fixé. 

FICHE TECHNIQUE 
Protection contre les chutes 
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Entretien et Inspection  

Important  

Nettoyez après chaque utilisation pour maintenir la sécurité et la 
durabilité.  
Utilisez un savon doux et de l'eau, puis rincez et essuyez.  
Ne JAMAIS nettoyer le système de protection contre les chutes 
avec des substances corrosives.  
Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez l'équipement dans un endroit 
où il ne sera pas affecté par la chaleur, la lumière, l'humidité 
excessive, les produits chimiques ou d'autres éléments 
dégradants.  
Retirez toute poussière, tout matériau corrosif ou tout 
contaminant, si le système de protection contre les chutes ne 
peut pas être nettoyé à l'eau claire. 

Avant CHAQUE utilisation, inspectez le système de 
protection contre les chutes pour détecter les défauts. 

 

Mettez IMMÉDIATEMENT le système de protection 
contre les chutes hors service si vous trouvez des 
défauts ou des dommages, ou s'il est exposé à des 
forces d'arrêt de chute. 

 

Au moins tous les 12 mois, une personne compétente 
autre que l'utilisateur doit inspecter le connecteur.  

Ligne de vie rétractable  
CDK001 

Produit associé 

Entretien Inspection 

 
UNIQUEMENT pour une utilisation avec les SRL de protection antichute CDK001 de Kosto associés.  

 

Ne JAMAIS utiliser avec un autre dispositif de protection contre les chutes, sauf autorisation explicite de Kosto.  

 

Maximum 2 SRL CDK001 par connecteur CAK100. 

 

Ne JAMAIS connecter le connecteur SRL CAK100 à l'anneau en D du harnais.   

FICHE TECHNIQUE 
Protection contre les chutes 

Ensemble de ligne de vie rétractable à deux jambes  
K-CDKTWIN 

CDK001 CDK001 CAK100 


